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Vento Connect

Vento Connect je zariadenie na cyklonové vakuové odplynovanie

pre vykurovacie a solarne systémy a vodné chladiace systémy. Jeho
pouzitie sa odporuca najma tam, kde sa vyzaduje vysoky vykon,
kompaktny dizajn a presnost. Priemyselna verzia VI je Specialne
navrhnuta pre vysokotlakové aplikacie do 20,5 bar. Novy ovliadaci
panel BrainCube Connect umoznuje novu uroven konektivity,
umoznuje komunikaciu so systémom MaR, inymi BrainCube ako aj
dialkové ovladanie systému udrziavania tlaku prostrednictvom zivého

zObrazenia.

KlGcové viastnosti

> VysSia ucinnost cyklénového
vakuového odplynovania
Vyrazne vysSsia Ucinnost ako vacésina
ostatnych vakuovych odplynovacich
systémov.

> Priame odplynenie dopliiovanej
vody
Na dodato¢nu ochranu proti kordzii.

> Jednoduché uvedenie do
prevadzky, vzdialeny pristup
odstranovania problémov
Integrované Standardné pripojenia
k naSmu webovému serveru IMI a k
MaR.

> Vento Compact
Kompaktny dizajn s inStalaciou na
podlahu a na stenu.

> Volitelny nastenny drziak
pohlcujuci zvuk
Pre Vento Compact v inStalaciach
obzviast citlivych na zvuk Sireny
konS&trukciami.

Technicky popis — Riadiaca jednotka TecBox

Aplikacie:

Vykurovacie, solarne a vodné chladiace
systémy. Pre systémy podla EN 12828,
SWKI HE301-01, EN 12976, ENV 12977,
EN 12952, EN 12953.

Médium:

Neagresivne a netoxické systémoveé
médium.

Nemrznulca zmes na béaze etylénu alebo
propylénglykolu az do 50 %.

Tlak:
Min. pripustny tlak, PSmin: -1 bar
Max. pripustny tlak, PS: podla typu

Teplota:

Min. pripustna teplota, ts_ : 0°C

Max. pripustna teplota, ts__ : 90°C

Max. pripustna teplota okolia, t, . : 40°C
Min. pripustna teplota okolia, t, . : 0°C

Amin*

Trieda krytia:
IP54 podla EN 60529

Napajacie napitie:

Vento V/VF:

1x230V (x 10 %) /50 Hz

Vento VI:

Hlavné napatie: 3x400V (= 10%) / 50Hz
(8P+PE)

Ovladacie napatie: 230V (+ 10%) / 50Hz
(P+N+PE)

Vento VI:

Hlavné napétie: 3x400V (+ 10%) / 50Hz
(8P+PE)

Ovladacie napatie: 230V (+ 10%) / 50Hz
(P+N+PE)

Elektrické pripojky:

Poistky zo strany stavby podla
poziadaviek na prikon a miestne normy
4 (V/VI) alebo 3 (VF) bezpotenciadlové
vystupy (NO) pre signalizaciu externych
alarmov (230V max. 2A)

1 RS 485 Vstup/Vystup

1 Zasuvka Ethernet RJ45

1 Zésuvka USB Hub

Svorkovnica v PowerCube na priame
zapojenia (Vento VI).

Mechanické pripojky:

Vento V/VI:

Sin1: privod zo systému G3/4”

Sout: vystup do systému G3/4”
Swm: privod doplhovanej vody G3/4”
Vento VF:

Sin1: privod zo systému G1/2”

Sout: vystup do systému G1/2”
Swm: privod doplhovanej vody G3/4”

Material:

Kovové komponenty v styku s médiom:
uhlikova ocel, liatina, nehrdzavejica ocel,
AMETAL®, mosadz, Cerveny bronz.

Prevoz a skladovanie:
Na suchych miestach bez mrazu.

Norma:

Skonstruované podia

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU
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Funkcia, prislusenstvo, vlastnosti

Riadiaca jednotka TecBox

— Ovladanie BrainCube Connect pre inteligentnu, plne
automaticku a bezpecnu prevadzku systému. Viastna
optimalizacia s pamatovou funkciou.

— Odolny 3,5” TFT podsvieteny farebny dotykovy disple;.

Weboveé rozhranie s dialkovym ovladanim a Zivym nahladom.

UZivatelsky privetivé rozlozenie ponuky orientované na
obsluhu s oviadanim posuvanim a tuknutim, podrobny
navod na spustenie a priamy pomocnik vo vyskakovacich
oknach. Zobrazenie vSetkych relevantnych parametrov a
prevadzkového stavu v oby&ajnom texte a/alebo graficky,
viacjazyc¢ne.

- Standardizované integrované pripojenia (Ethernet, RS 485)
k webovému serveru IMI a MaR (protokol Modbus a IMI
Pneumatex).

— Aktualizacia softvéru a zaznamenavanie dat je mozné cez
pripojenie USB.

—aznam dat a systémova analyza, chronologicka pamat sprav s

uréenim priorit, dialkovo ovladatelné so Zivym nahladom.

— Pravidelny automaticky vlastny test, denna kontrola podtlaku.
BrainCube Connect v pripade potreby vygeneruje poruchové

hlasenie.
— Vlysoko kvalitny kovovy kryt.

Vakuové odplynovanie

— Kapacita prietoku vody na odplynenie cca. 1000 I/h (Vento V/
VI) a 200 I/h (Vento Compact).

— Vacusplit: Odplynovacie programy pre trvalu prevadzku s
cyklénovou technoldgiou. Takmer pri 100% nasyteni vody
v systéme plynom. Eco automaticka prevadzka, ked nie
je detegovany vzduch, Uspora spotreby elektrickej energie
Cerpadla.

— Oxystop odplynenie: Priame odplynenie doplfiovanej vody.
Vyrazné znizenie kyslika v doplfiovanej vode. BezpeCne
odplyfiuje systémovu aj doplhovanu vodu v Specidlne
navrhnutej cyklénovej nadobe (vo vnutri Tecboxu), s vyhodou
nizkeho udrZiavania teploty expanznej nadoby bez potreby
izolacie nadoby. Chrani systém pred kordéziou.

Doplitovanie vody

— Fillsafe: monitorovanie a riadenie doplfiovania
vody s integrovanym kontaktnym prietokomerom a
elektromagnetickym ventilom.

— Pripojka pre volitelné zariadenie na doplfiovanie vody Pleno P
BA4R/AB5(R) na ochranu spéatného toku podia EN 1717.

— Softsafe monitorovanie a riadenie pre volitelné zariadenie na
Upravu vody.

Standardné hodnoty DNe pripojovacieho potrubia pre Vento V/VI/Compact

V21 Va4 V6.1 V8.1 VvV 10.1 V14.1 VI 19.1 VI 25.1
Dizka do cca. 10m  DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Di*ka docca. 20m  DNe 25 25 25 25 25 25 25 25
Dika do cca. 30m  DNe 32 32 32 32 32 32 32 32
Rychly vyber
Prevadzkovy rozsah dpu
Typ
oowiest
Cowviter
L vt ‘
a0
0,51,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 45 5565 10,0 10,5 15,5 20,5 bar
dpu
V21 Va4 V6.1 Vv 8.1 VvV 10.1 Vi4.1 VI 19.1 VI 25.1
dpu min bar 0,5 1 1,5 2 3,5 55 6,5 10,5
dpu max bar 2,5 2,5 3,5 4,5 6,5 10 15,5 20,5
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Prislusenstvo

Pripojovacie potrubia
Vento V_: tabulka DNe

Pleno Refill

Moduly na zméakc&ovanie a demineralizaciu vody v kombinacii
s Vento V Connect. Ovladanie sa vykonava cez BrainCube v
TecBoxe. Pripojené zariadenia na zméak&ovanie vody musia
mat pre priame pripojenie minimalny prietok 1300 I/h. Ak
ma jednotka na Upravu vody nizsi prietok, musi sa pouzit
obmedzovac prietoku na vstupe vodomeru (obmedzovac
prietoku 240 I/h je priloZzeny k Vento).

Pleno

Moduly na dopifianie vody v kombinécii s Vento V Connect.
Ovladanie sa vykonava cez BrainCube zariadenia Vento V
TecBox.

Zeparo

Automaticky odvzdusnovaci ventil Zeparo ZUT alebo ZUP v
kazdom najvyssom bode na odvzdusnenie poCas procesu
plnenia a vypustania. Separator kalu a magnetitu je vhodny v
kazdom systéme v spiatocke pred zdrojom tepla.

Dalsie prislusenstvo, podrobnosti o produkte a vybere:
Technicke listy Pleno Refill, Zeparo a Prislusenstvo.

Schéma principu

Vento V/VI Connect
Siva plocha je volitelna

Pleno / Pleno Refill TecBox

TecBox

Vento V.1 E(C)

Vento VI.1 (C)

Pleno P BA4 R

Do e |

Pleno P AB 5 1

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

* Pri pripajani k pevnému potrubiu je nevyhnutné zabezpedit, aby nedochadzalo k axialnemu, vertikdlnemu alebo horizontalnemu
pnutiu. Spoje sa nesmu zatazovat Ziadnymi pridavnymi zavaziami. Tam, kde je to Specifikované, je potrebné dodrzat maximaine
utahovacie momenty. Ak nie su uvedené Ziadne Udaje o utahovacich momentoch, je potrebné dodrziavat Uroven utiahnutia pre
prislusné pripojenie. Flexibilné spojenie je vhodnejSie ako pevné spojenie.

Vento Compact Connect
Siva plocha je volitelna

Pleno / Pleno Refill TecBox

Modul A Refill-IN

Modul B Refill-OUT | Vento Compact (V 2.1 FE)

Sin Sout
-\
h

Pleno PBA4 R =
Modul A + Modul B
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Montaz

Vento V/VI Connect

Vento V: 1x230V
ﬂ +5°C - +40°C Vento VI: 3x400V
1x230V

Vento V 2.1 FE Connect

1x230V

ﬂ +5°C - +40°C
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Priklad pouzitia
Vento V/VI/VF Connect pre vykurovanie
TecBox s 1 Cerpadlom, cykldnovym vakuovym odplynenim a Pleno P BA4 R na doplfiovanie vody.

Priklad pre vykurovacie systémy, teplota spiatocky tr < 90°C
(Mb6Zu sa vyZzadovat zmeny kvoli suladu s miestnymi predpismi)

ZUT g

statico @

Hst
Q
tR > 500 mm
L S ! D -,in-Na Q
Zeparo
Sout Cyclone Max e ©
| one o
I'EN, ©
I -
i A
pw2-10bar o e Vento V/VF:
tw5-65°C Vento VN 2 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)
— | Connect

Vento VI:
p<10bar: VN =150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN 2300 (1 x SH 300.25)

Vento V/VI 1.EC Connect pre chladenie
TecBox s 1 Cerpadlom, cykldnovym vakuovym odplynenim, Pleno P AB4 R na dopliovanie vody a jednotka Upravy vody Pleno Refill
na zmakcenie a demineralizaciu doplfiovanej vody.

Priklad pre chladiace systémy, teplota spiato¢ky 0°C < tr < 5°C
(M6zu sa vyzadovat zmeny kvoli suladu s miestnymi predpismi)

ZuT g

1
P
TAZ Statico @
Hs
Q
t® | | >500mm |
>
v | AY - N —
Sout ™—" Sin1 Zeparo —_— o
ou n Cyclone Max 1o
A L Ix]
—DNe— I';Ne (V]
I .
pw 2 - 8 bar EJ
tw5-30°C Vento V:
e SWM || Vento VN = 80 (SD 80, SU 140, SU 200, ...)

2% || Connect
TecBox

Vento VI:
p<10bar: VN =150 (1 x SH 150.25)
p > 10 bar: VN = 300 (1 x SH 300.25)

Zeparo Cyclone Max — na centralne oddelenie nedistot.
Zeparo ZUT - na automatické odvzdusnenie pri plneni a vypustan.
Podrobnosti o dalSom prisluSenstve, produktoch a vybere najdete v: Katalégovy list Pleno Connect, Zeparo a Prislusenstvo.
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Riadiaca jednotka TecBox, Vento Compact Connect pre vykurovanie

Vento Compact Connect

Cyklénova vakuova odplyfiovacia jednotka. 1 Cerpadlo a 2 elektromagnetické ventily, cyklonova
vakuova odplynovacia jednotka, pripojka na doplfiovanie vody s elektromagnetickym ventilom a
vodomerom a ovladanim BrainCube Connect.

2 pripojovacie hadice s gulovymi ventilmi. Pripojky G1/2”.

Typ w H T m Pel VNd SPL dpu Obj. ¢islo
[ka] kwl  [mq] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V2.1FE 520 575 350 32 0,75 10 ~55* 0,5-2,56  303030-20400

T = Hibka zariadenia

VNd = Objem vody, na ktory je zariadenie dimenzované
Pel = Prikon

dpu = Rozsah prevadzkového tlaku

*) pri prevadzke Cerpadla

Riadiaca jednotka TecBox, Vento Connect pre vykurovanie

Vento V/VI .1 E Connect

Cyklénova vakuova odplyriovacia jednotka. 1 Cerpadlo, 1 elektromagneticky ventil a 1 motoricky
ventil, 1 cyklénova vakuova odplyriovacia jednotka, pripojka na dopifanie vody s elektromagnetickym
ventilom a vodomerom a ovladanie BrainCube Connect.

Typ w H T m Pel VNd SPL dpu Obj. ¢islo
[kg] [kw] [m?] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V41E 500 920 530 40 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1101

V6.1E 500 920 530 42 1,1 300 ~55* 1,5-3,5 812 1102

V8.1E 500 920 530 43 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1103

V101 E 500 1300 530 57 1,7 300 ~B60* 3,5-6,5 812 1104

13 bar (PS)

V141 E 500 1300 530 67 1,7 300 ~B60* 5,5-10 812 1105

25 bar (PS)

VI251E 570 1258 601 85 3,4 300 ~B0* 10,5-20,5 303031-60700

T = Hibka zariadenia

VNd = Objem vody, na ktory je zariadenie dimenzované
Pel = Prikon

dpu = Rozsah prevadzkového tlaku

*) pri prevadzke Cerpadla
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Riadiaca jednotka TecBox, Vento Connect pre chladenie

Vento V/VI .1 EC Connect

Cyklénova vakuova odplyriovacia jednotka. 1 Cerpadlo, 1 elektromagneticky ventil a 1 motoricky
ventil, 1 cyklénova vakuova odplyriovacia jednotka, pripojka na dopifanie vody s elektromagnetickym
ventilom a vodomerom a ovladanie BrainCube Connect.

|zolacia chladenia na ochranu proti kondenzovanej vode.

Typ w H T m Pel VNd SPL dpu Obj. &islo
[kg] kw] [m?] [dB(A)] [bar]

10 bar (PS)

V4.1 EC 500 920 530 41 0,75 300 ~55* 1-2,5 812 1201
V6.1 EC 500 920 530 43 1,1 300 ~55* 1,5-3,56 812 1202
V8.1 EC 500 920 530 44 1,4 300 ~55* 2-4,5 812 1203
V10.1 EC 500 1300 530 58 1,7 300 ~B60* 3,5-6,5 812 1204

13 bar (PS)

V14.1EC 500 1300 530 68 1,7 300 ~B60* 5,5-10 812 1205

25 bar (PS)

VI 25.1 EC 570 1258 601 94 3,4 300 ~60* 10,5-20,5 303031-70700

T = Hibka zariadenia

VNd = Objem vody, na ktory je zariadenie dimenzované
Pel = Prikon

dpu = Rozsah prevadzkoveého tlaku

*) pri prevadzke Cerpadla

Nastenny drziak pohlcujuci zvuk pre Vento VS/VF Connect

Nastenny drziak WB VSF
Nastenny drziak pohlcujuci zvuk pre Simply Vento Connect a Vento Compact Connect.
Spolahlivo znizuje na minimum zvuk prenasany konstrukciou z jednotky na stenu montaze.

Typ wH H T m Obj. &islo
[kg]
V2.1Ss 376 500 520 75 301032-30021

*) Vzdialenost od stredu k stredu na optimalnu montaz
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Pleno P modul na dopiiianie vody pre Vento V/VI/VF

TecBox

Pleno P BA4 R

Hydraulicka jednotka na prevadzku doplfiovania vody s Vento/Transfero Connect, Pleno PX/PIX,
Simply Compresso C 2.1-80 SWM a v kombinacii s modulmi Pleno Refill. Obsahuje uzatvaraci ventil,
spatny ventil, filter a spatnu klapku typu BA (trieda ochrany 4) podla EN 1717.

Pripojenie (Swm): G1/2

Typ PS w L H m qwm Obj. ¢islo
[bar] [kgl [I/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350* 813 3310
250*
5O**
q(pw-pout)

Hkkok

gwm = maximalny objem doplfiovania vody

* maximalna priemerna hodnota pre odplynenie dopliovanej vody s Vento V/VI a Transfero TV/TVI
** maximalna priemerna hodnota pre odplynenie doplfiovanej vody s Vento Compact

*** pri pouziti obmedzovaca prietoku pre prevadzku s patrénou na Upravu vody s nizkym prietokom
**** pre kombinaciu s Pleno PX/PIX si pozrite g(pw-pout) diagram v Udajovom liste Pleno Connect

Pleno P moduly na dopifanie vody pre Vento V/VI

TecBox

H1

H2

Pleno P AB5

Hydraulicka jednotka na prevadzku doplfiovania vody s Vento/Transfero Connect. Pozostava z
oddelovacej nadoby typu AB (trieda ochrany 5) podla EN 1717. Na inStalaciu na zadnu stranu kazdej
jednotky. Mozno pouzit pre zméakdéovacie moduly tretich stran, ktoré nespinaju poZiadavku gwm min
1300 I/h, a preto ich nemozno priamo pripojit.

Typ PS T H1 H2 m qwm Obj. ¢éislo
[bar] [kgl [i/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320
Pleno P AB5 R

Hydraulicka jednotka na prevadzku doplfiovania vody s Vento/Transfero Connect. Pozostava z ochrany
proti spatnému toku Pleno P BA4 R a modulov Pleno P AB5 s triedou ochrany 5 podla EN 1717.

Typ PS T H1 H2 m qwm Obj. ¢islo
[bar] [kgl [i/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

qwm = maximalny objem doplfiovania vody
T = Hibka zariadenia
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Pleno Refill

Pleno Refill

ZIVICOU.

3/4” prevle€na matica, 3/4” vonkajsi zavit vhodny pre ploché tesnenie.
Nominalny tlak: PS 8

Max. pracovna teplota: 45°C

Min. pracovna teplota: > 4°C

Hydraulicka jednotka na zmak&ovanie vody spolu s Vento/Transfero Connect TecBoxmi. Filter s
velkostou oka 25 pm na ochranu hydronickej sustavy. Zmak&ovacia patrona naplnena vysokokvalitnou

Typ Kapacita S S, D H L m Obj. ¢éislo
I x °dH [kgl

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

ZIVICOU.

3/4” prevlecna matica, 3/4” vonkajsi zavit vhodny pre ploché tesnenie.
Nominalny tlak: PS 8

Max. pracovna teplota: 45°C

Min. pracovna teplota: > 4°C

Hydraulicka jednotka na zmak&ovanie vody spolu s Vento/Transfero Connect TecBoxmi. Filter s
velkostou oka 25 pm na ochranu hydronickej sustavy. Odsolovacia patrona naplnena vysokokvalitnou

Typ Kapacita S, S, D H L m Obj. cislo
I x °dH [kal
Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455

16,2 813 3270

— = Smer prietoku

Dodato¢né informacie:

Navrh systému: Technicky list Navrhovanie a vypocet.
Vypocet: Softvér HySelect.

Skratky a terminolégia: Technicky list Navrhovanie a vypocet.

Dalsie prislusenstvo, podrobnosti o produkte a vybere, pozri: Technicky list Pleno, Zeparo a Prislusenstvo.

10
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Schémy elektrického zapojenia - Vento V/VF
Napajacie napatie Vento V/VF

—
Used /connected:

Line : Netz/ aimentation / voltage E -
P/1:Pumpe / pompe / pump. Klemmen Ausfiihrung T.1
Vi :Opersromventi / Vanne de décharge / Spillvalve. Version des bornes .1

WM: Nachspeiseventil/Vanne dappoint deau / Water make up valve:

OD1-0D4: Meldungen / messages / messages — E— Terminal execution 7.1
O 230V 50/60Hz
Equipped /unused: —
V3P I Vanne de refoulement /Pump vah
V2 o O e oo [ T ] N
Spilvalve highflow ——— f00
0o 000000000 O0OOOOl® @ ([oo00o0oO0|® = d |locooofllocooo 0o
Pa LINE | P/C1] vi | V3 V4 WM | V2 B/C2 0oD1[0D2]| [OD3[0D4]
[l 0 [} 2
—F—F—  F200 intemeSicherung  fusible nteme/ internal use
P1:10AT/ 250V / 5x20
1) 1) 1) 2)
LINE P/C1 Vi V3 WM V2 OD10D2| |0D3/0D4 AT
i0— Dod— 0o — 00 — —0ARO—OOAn—
Lo Inl Lo Inl Ihl
L N PE LN PE L N PE L N PE L N PE L N PE 1314 13 14 13 14 13 14
= Achtung: F =
g R o B8 o BBy e e Attention: tension exterme AVena¥iry g
g saamt aom s a5t Attention: external voltage £
H ) F
5 5
-] 4
£E
E= A g
Stecker ol ke LR ERL3 o2 e §
Fiche _ ‘ ‘
Main plug M C N0 C NO C N0 C NO
10A — —
Aol e & Meldungen Gebiudeleittechnik 1) Vento V/ VI/ VF
Pr ierbar, Zuord h
Netzversorgung 11M2 11v4 11Y6 mgm":;\"n::u P’av::et’e‘:j"ng e 2) Vento V/ VI
Almentation n . v M Report de message vers la GTC,
électrique Pumpe Uberstromventil Nachspeiseventil afectation suivant menu-paramatres
Power supply Pompe Vanne de décharge Vanne d'appoint d'eau Building controlreports,alocation
2300/50-60Hz Pump Spillvalve Water make up valve accodingto menu,p;ram ator
Komunikécia
Jumper (RS485):
off = Offen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
* RS485 USB
D5 IDA3 ID7 D8 e — ——
o [e o | [e ] EE | w o | | |
Gz 5 + = S = Gz A8 A8 s S o or |
[} ] ] D)
z 5[5 sl | LI
123 4[56 7 8 E‘; 3 U |
[ | o Ll 9
|1 i i
\ /s I I
HE
BREL g \ 8 \
5 \ \ \ 5
g : | | g
i ! ; i
i | \ | i
§ §
F \ ! ! F
S B 0 O O 1 O A s
T | TATT T
H gl g H
H ilg | E \ \ B
3 H \ \
‘ g | & | RS485
HEE ‘ ‘ -Verbund (Gerétekommunikation)
‘ [El ‘ ‘ ‘ Fonctionnement combiné
| & @)NPN | A B A B MasterrSIIaveconnection
‘ ‘ - Nachspeisung
Ethernet FT RS485 UsB Appoint d'eau
WEB-nterface ‘ Kontaktwasserzahler ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eau 3 - Gebéudeleittechnik GLT
impulsions Gestion technique du bétiment GTB
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Schémy elektrického zapojenia - Vento VI

Napajacie napéatie Vento VI na PowerCube PCI
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Netzversorqung ;
alinentation ;
power supply

BrainCube ; 230V/50Hz

alinentation, power supply:
230V / 50Hz (P4N+SL)
4A trage

Netzversorgung,
3x400V / 50Hz (3P45L)
2,2kW = 16A trage
3,0kW = 16A trage

Hauptstrom Pumpe P1
courant principal pompe P1

main current oumo P1 .
(©) by i Hydronic Switzerland AG

230V Sekcia BrainCube

P1: Punpe / pompe / pump & Kienmen Ausfihrung TVI.2
o Version des bornes TVI.2
V1 : Uberstromventil / Vanne de décharqge / Spill valve : [ L Terminal execution TVI.2
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Komunikacia

SELV (< 35 vDC)

Junper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected

e —— RS485 UsB
| ‘IDS 1D5 1DA3 107 108 s [
= = = = = o Lo wo || |
Lo x : o _i o _i o I o _t o _t —
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|5
s 8 S
5|5
2
‘ B
. R | 4 . . . .
2 1 41,0 nm?
‘ L u)\(wm "
Kabel 6
| . o 1 RS4B5
‘ 5= ‘ - Verbund (Gerdtekonnunikation)
! Sie ! Fonctionnement combiné
5 A B AR Mus!ew?\uve connection
- Nachspeisung
Ethernet c/P1 ' RS485 UsB Appoint d’eau
WEB-Interfoce ‘ Kontaktwasserzihler Motorschutz ‘ Interface Water make up

LAN-connection Compteur d’eau 2
impulsions

Flowsensor

disjoncteur moteur
motor protection

- Gebdudeleittechnik GLT
Gestion technique du batiment GTB
Building control system BCS
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VSetky produkty, texty, fotografie a diagramy pouZité v tomto dokumente mézu byt zmenené spolocnostou
IMI Hydronic Engineering bez predchadzajiceho upozornenia a udania dévodu. Pre aktuélne informacie o

. nasich produktoch a technickych datach, navstivte prosim stranky www.imi-hydronic.com.
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